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The ancient headline for this psalm reads: A
Psalm of David. This is just such a Psalm
as the man after God’s own heart would
compose when he was about to become
king of Israel. It is David all over, direct,
resolute, devout; there is no trace of policy
or vacillation — the Lord has appointed him
to be king, and he knows it, therefore he
purposes in all things to behave as
becomes a monarch whom the Lord himself
has chosen — Charles Spurgeon.

If we call this THE PSALM OF Pious RESOLUTIONS, we will
remember more. After songs of praise, a Psalm of
practice not only makes variety, but comes most fittingly.
We never praise the Lord better than when we do those
things which are pleasing in His sight.

A Psalm of David,

LOf mercy and justice | will sing: to You,
O LorpD, I will sing / he would extol both, the love
and the severity, the sweet and the bitter, which the
Lord mingled in his experience; he would admire the
justice and the goodness of the Lord. Such a song
would lead to godly resolutions as to his own conduct,
for that which we admire in our superiors we naturally
endeavor to imitate. In this broken world, David
aspired to the higher standard. David’'s resolve was
excellent, though his practice did not indicate it. Alas!
He was not always wise or perfect, but it was well that
it was in his heart. He was in pursuit of the ways of
God; and he who does not even resolve to do well is
likely to do very ill - Charles Spurgeon.

21 will wisely,

and in a way that is sound.

O when will You come to me? / David feels the need
not merely for God’s help, but also for His presence, so he

may be instructed, and made fit for the discharge of his
high vocation.
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El ftitular antiguo de este salmo dice: Un
salmo de David. Este es un salmo tal como
el hombre que el corazdn de Dios
compondria cuando estaba a punto de
convertirse en rey de Israel. Es David por
todas partes, directo, resuelto, devoto; no
hay rastro de politica o vacilacion: el Sefior
lo ha designado para ser rey, y €l lo sabe,
por lo tanto, se propone en todas las cosas
comportarse como un monarca a quien el
Sefior mismo ha elegido: Charles Spurgeon.

Si llamamos esto EL SALMO DE LAS RESOLUCIONES PIAOS,
recordaremos mas. Después de las canciones de alabanza,
un Salmo de practica no solo produce variedad, sino que es
mas apropiado. Nunca alabamos al Sefior mejor que
cuando hacemos esas cosas que son agradables a su vista.

Un salmo de David

! De misericordia y justicia cantaré: a ti, oh
SENOR, cantaré / exaltara a ambos, el amor y la
severidad, o dulce y lo amargo, que el Sefior mezclo en su
experiencia; €l admiraria la justicia y la bondad del Sefior.
Tal cancion conduciria a resoluciones piadosas en cuanto a
su propia conducta, por lo que admiramos en nuestros
superiores, naturalmente nos esforzamos por imitar. En este
mundo roto, David aspiraba al estandar més alto. La
resolucion de David fue excelente, aunque su practica no lo
indico. jPobre de mi! No siempre fue sabio o perfecto, pero
estaba bien que estuviera en su corazén. Estaba
persiguiendo los caminos de Dios; y el que ni siquiera se
resuelve a hacerlo bien es probable que le vaya muy mal:
Charles Spurgeon.

2 Lo haré sabiamente,

y de una manera que es sonido.

¢Cuando vendras a mi? / David siente la necesidad
no solo de la ayuda de Dios, sino también de su

presencia, para que pueda ser instruido y preparado para
el desempefio de su alta vocacién.
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I will walk within my house with a sound heart /
our first duties are those within our own abode. We
must have a whole heart at home, or we cannot keep
a whole way abroad. Do you sing in the choir, and sin
in the chamber? Are you a saint abroad and a demon
at home?

For shame! What we are at home, we are indeed. He
cannot be a good king, whose palace is the hangout
of vice, nor he a true saint whose home is a scene of
strife.

3No wicked thing will set before my eyes: the
work of those who fall away, | hate;

it will not cling to me.

4 A crooked heart will be far from me: 1 will not
know evil.

>Whoever secretly slanders his neighbor, him |
will destroy: he who has a proud look and a
proud heart I will not endure / to give one’s
neighbor a stab in the dark is one of the most atrocious of
crimes, and cannot be too heartily condemned. What is
evil, I will not delight in it, aim at it, or endure it; | will not
look upon it with any pleasure.

Those who walk in a crooked way, were not viewed
with indifference, but with utmost scorn and
abhorrence. Hatred of sin is a good sentinel for the
door of virtue.

There are people in courts who walk in a very crooked
way; leaving the high road of integrity, and these, by short
cuts, twists and turns, are supposed to accomplish work
for their masters which simple honest hearts are not
competent to undertake,

but David would not employ such, he would pay no secret
money for services, he detested the practice of men who
deviate from doing right. King David would lop the good
tree of his realm... of all such superfluous boughs.
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Caminaré dentro de mi casa con un corazon
sano / nuestros primeros deberes son aquellos dentro de
nuestra propia morada. Debemos tener todo un corazdn
en casa, 0 no podemos mantenernos en el extranjero.
¢;Cantas en el coro y pecas en la camara? 4 Eres un santo
en el extranjero y un demonio en casa?

iPara verglienza! Lo que estamos en casa, de hecho lo
somos. No puede ser un buen rey, cuyo palacio es el lugar
de reunion del vicio, ni tampoco un verdadero santo cuyo
hogar es escenario de conflictos.

3 Nada malvado se pondra delante de mis ojos:
odio el trabajo de los que se caen;

No se me pegara.

4 Un corazon torcido estara lejos de mi: no
conoceré el mal.

5 Quien calumnia secretamente a su préjimo, lo
destruiré: el que tiene una mirada orgullosa y
un corazén orgulloso que no soportaré / dar una
pufalada al vecino en la oscuridad es uno de los crimenes
mas atroces, y no puede ser demasiado sincero
condenado. Lo que es malo, no me deleitaré en él, lo
apuntaré ni lo soportaré; No lo miraré con ningun placer.

Aquellos que caminan de manera torcida, no fueron
vistos con indiferencia, sino con el mayor desprecio y
aborrecimiento. El odio al pecado es un buen centinela
para la puerta de la virtud.

Hay personas en los tribunales que caminan de manera
muy torcida; dejando el camino de la integridad, y estos,
por atajos, giros y vueltas, se supone que deben realizar
el trabajo para sus amos que los simples corazones
honestos no son competentes para emprender,

pero David no emplearia eso, no pagaria dinero secreto
por servicios, detestaba la practica de los hombres que
se desvian de hacer lo correcto. El rey David cortaria el
buen arbol de su reino... de todas esas ramas superfluas.
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6 My eyes are on the faithful of the land, they 4s==%° Mis ojos estan puestos en los fieles de la tierra,

will dwell with me: he who walks in a sound
way, he will serve me / he would seek them out,
engage their services and promote them to honor: a noble
occupation, better than listening to clever flatterers. What
| wish myself to be; | desire my agents to be.

"No one will dwell within my house who
works deceit: no one who tells lies will
continue in my presence / liars are obnoxious; he
could not tell what a deceitful man might be doing,
what plots he might be contriving, what mischief he
might be brewing,

so he resolved to keep him out of his house. Cheats in
the market are bad enough, but deceivers at our own
table we cannot bear.

habitaran conmigo: el que camina de manera
sana, me servira / los buscaria, contrataria sus
servicios y los promoveria para honrar: una ocupacion
noble, mejor que escuchar a aduladores inteligentes. Lo
que me deseo ser; Deseo que sean mis agentes.

’ Nadie morara en mi casa que trabaje engafio:
nadie que diga mentiras continuara en mi
presencia / los mentirosos son desagradables; no podia
decir qué podria estar haciendo un hombre engafioso,
qué complots podria estar inventando, qué travesuras
podria estar preparando,

por lo que decidié mantenerio fuera de su casa. Los trucos
en el mercado son lo suficiente malo, pero los engafiadores
en nuestra propia mesa no podemos soportarlos.

8 Early I will destroy all the wicked of the Iand;“8 Temprano destruiré a todos los impios de la

that 1 may cut off from the city of the LorD all
evil doers / at the very outset of his government, David
promptly dealt out justice to the worthless, he would leave
them no rest, but make them leave their wickedness, or
feel the lash of the law. All who are discovered and
convicted, the law will have its course against them. He
would do it early; he would lose no time and spare no
pains, he would be zealous to promote the reformation of
manners and suppression of vice — Matthew Henry,
1662-1714.

tierra; para que yo pueda cortar de la ciudad
del SERNOR a todos los malhechores / al comienzo
de su gobierno, David prontamente repartio justicia a los
inutiles, no los dejaria descansar, pero los haria dejar su
maldad, o sentir el azote de la Ley. Todos los que sean
descubiertos y condenados, la ley tendra su curso
contra ellos. Lo haria temprano; no perderia tiempo y no
ahorraria dolores, seria celoso de promover la reforma
de los modales y la supresion del vicio - Matthew Henry,
1662-1714.
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